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Solugbdes de
protecéo e
seguranca.

Tradicdo em proteger, design para escolher

—AD0O

PADO

Sin6nimo de protecao.

Lider global em cadeados e fechaduras, a PADO é
sinbnimo de seguranga, e faz parte da vida das pessoas
desde 1936.

Precursora em tendéncias e inovagdes, ao langar o
conceito de Metais para Portas, a PADO produz cadeados,
fechaduras, fechaduras digitais, ferragens e acessorios,

lancando anualmente, novidades em acabamentos e

tecnologias em todas as linhas de produtos.

Os produtos PADO estéao presentes em todos os estados
brasileiros e também no exterior. O maior compromisso
da PADO é garantir a satisfacdo dos clientes, por meio
da qualidade de seus produtos e pelo amplo servico de

assisténcia ao cliente.



Politica de ESG da PADO
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Com abordagem responsavel e proativa em relagao
aos cuidados e preservagcdo do Meio Ambiente,
a PADO mantém o firme propoésito de viver em

harmonia com o planeta.

Dentre as premissas, a maxima preocupag¢ao com o
bem-estar e satisfacao de clientes, colaboradores
e comunidade, com o forte comprometimento de

promover qualidade de vida e igualdade entre todos.

A companhia também mantém  constante
atengdo na promocao da ética organizacional e

responsabilidade na administracao dos negocios.
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eureciclo®

A parceria com a eureciclo, uma das principais
plataformas de logistica reversa do Brasil,
reforca o compromisso da PADO em investir na
destinacdo correta de seus materiais, garantindo
que um percentual significativo das embalagens

comercializadas seja destinado a reciclagem.

Conheca Nossos Selos:

Logistica Reversa

Com esse processo conseguimos gerenciar e controlar o fluxo
de materiais e produtos desde o ponto de consumo até o ponto
de origem. Residuos e rejeitos sdo recolhidos e encaminhados
de volta para o fornecedor que devolve como matéria-prima para
nés. Além disso, possuimos pontos de coleta para o descarte de
dispositivos eletronicos.

Usinagem a Seco

Esse moderno processo utiliza um método de remogao de material
que nao utiliza fluidos de corte, tornando os nosso residuos, como
latdo, 100% reaproveitavel. A usinagem a seco é considerada
uma técnica promissora com vantagens significativas, incluindo
a reducdo do consumo de agua e a eliminacdo do descarte de
liquidos de arrefecimento, o que minimiza o impacto ambiental da
nossa industria.

Energia Renovavel

Possuimos o selo de energia renovavel da Comerc, uma
certificagdo que atesta a origem renovavel da energia consumida
por uma empresa, contribuindo para sua transi¢ao para um modelo
energético mais sustentavel e para reducao de emissao de gases
de efeito estufa.

Uso Consciente da Agua

Certificacdo que reconhece empresas e organizagbes que
adotam praticas sustentaveis de gestdo da agua. Hoje, além da
usinagem a seco e a osmose reversa, também contamos com um
sistema de reuso com ETE (estacao de tratamento de efluentes),
onde conseguimos reaproveitar grande parte da agua que seria
destinada ao esgoto.

Biogas

Uma forma de energia renovavel produzida a partir da
decomposicdo anaerébica de matéria organica, com isso
conseguimos aproveitar os residuos organicos, evitando
problemas ambientais, como a contaminagao do solo e da agua.
Tudo isso enquanto diversificamos a matriz energética, diminuindo
a dependéncia de combustiveis fésseis.

Para guardar
as melhores
lembrancas




Nossa _

MISSAO

Oferecer ao mercado solucoes de
seguranca aliadas a tecnologia,
design inovador e sustentabilidade.

Nossa
VISAO

Prover seguranca por meio de

experiéncias inovadoras.

Nossos
VALORES

Etica;

Valorizagao das Pessoas;
Diversidade;

Qualidade e Eficiéncia;
Transparéncia;
Sustentabilidade;
Inovacéao e Tecnologia;
Fé.

Solugdes de Protegao e Seguranga ~AA00

Politica de Qualidade

Ser provedora de seguranca mantendo os pilares da tradigao e da inovagao, com foco na melhoria continua e na
gestao de exceléncia.

A PADO atua para garantir e manter aliderangca no mercado em que atua, a satisfacao dos clientes e o atendimento
aos requisitos da organizacao, impactando o mercado com produtos seguros e inovadores.

Todos os produtos passam por rigorosos testes que avaliam qualidade e resisténcia, imprimindo selo de Garantia
de 100% na entrega dos melhores servicos e produtos.

Certificacao Programa PBQP-H

Dentre inUmeros selos e reconhecimentos, a PADO possui o PBQP-H (Programa Brasileiro de Qualidade e
Produtividade do Habitat), certificacao que valida a entrada da marca em obras de habitagdo devido ao constante
investimento em seguranca, durabilidade e produtividade.

$% RA1000

RedameAQUI

A PADO possui o selo RA1000 do Reclame AQUI, certificagdo destinada a empresas que demonstram um
elevado padrao de exceléncia no atendimento ao cliente na plataforma. Esse selo é concedido as empresas que
apresentam uma taxa de resolucéo de reclamacodes superior a 90% e um alto nivel de satisfacéao entre os clientes.

@/padobr @padobr www.pado.com.br
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Acabamentos Cilindros e Espessuras de Portas Rosetas | Espelhos
Acabados Cilindros y Espesores de Puertas Rosetas | Espejos
Finishes Cylinders an Door Thicknesses Rosettas | Covers
Cilindro Tradicional de Latao
Inox Polido Resisténcia a corrosao: 4 Preto Resisténcia a corroséo: 3 [eq Cilindro de Laton Tradicional
. IXP ‘ Acero Inoxidable Pulido ‘ Resistencia a la corrosion: 4 . EP ‘ Negro ‘ Resistencia a la corrosion: 3 Traditional Brass Cylinder
Polished Stainless Steel Corrosion resistance. 4 Black Corrosion resistance: 3 Espelho EQ1 Roseta RQ5
14 55mm | 74mm | 90mm _
A [
LN
Inox Escovado Resisténcia a corrosao: 4 Preto Textura Resisténcia a corrosao: 3 ~ @
. IXE ‘ Acero Inoxidable Sepillado ‘ Resistencia a la corrosion: 4 . EPT ‘ Negro Textura ‘ Resistencia a la corrosion: 3 N - 8,5
Satin Stainless Steel Corrosion resistance: 4 Black Texture Corrosion resistance: 3 ©
8 A (mm)
Espessura Maxima de Porta: 35mm o D } (Z:amac g:
s . . orian B O
Cromado Premium Resisténcia & corrosao: 4 Corten Resisténcia & corroséo: 3 55mm  Grosor Maximo de Puerta: 35mm Roseta RQ6 Cilindro
‘ CRP ‘ Cromo Premium ‘ Resistencia a la corrosion: 4 . CT ‘ Corten ‘ Resistencia a la corrosién: 3 Maximum Door Thickness: 35mm —
Chrome Premium Corrosion resistance. 4 Corten Corrosion resistance: 3 - o
Espessura Maxima de Porta: 55mm A U
74mm Grosor Maximo de Puerta: 55mm L
Maximum Door Thickness: 55mm 8,5
33 5
Prata Premium Resisténcia a corrosao: 4 Bronze Oxidado Resisténcia a corrosao: zamac 3/latéo 4 Espessura Maxima de Porta: 70mm 33 A
. PRP Plata Premium Resistencia a la corrosion: 4 . BX Bronce Ocidado Resistencia a la corrosién: zamac 3/latén 4 Ay .
! ) ’ ) - ’ . - 90mm Grosor Maximo de Puerta: 70mm
Silver Premium Corrosion resistance: 4 Antique Brass Corrosion resistance: zamak 3/brass 4 ) i ;
Maximum Door Thickness: 70mm
o . ) ) L . Cilindro Euro de Latao Roseta RQ2 Roseta RQ6 Maganeta
Cromo Resisténcia a corroséo: 3 Grafite Polido Resisténcia a corroséo: 2 Cilindro de Latén Euro
. CR ‘ Cromado/Brillante ‘ Resistencia a la corrosion: GP ‘ Grafito Pulido ‘ Resistencia a la corrosion Euro Brass Cylinder :E@
Chrome Plated Corrosion resistance: 3 Polished Graphite Corrosion resistance: 2 n D 33 85
60mm | 100mm
8,4
Cromo Acetinado Resisténcia a corroséo: 3 Grafite Escovado Resisténcia a corroséo: 2
. CRA ‘ Brillante Sepillado ‘ Resistencia a la corrosion: GE ‘ Grafito Cepillado ‘ Resistencia a la corrosién:
Satin Chrome Corrosion resistance: 3 Brushed Graphite Corrosion resistance: 2 \f;
9] Roseta RQ4 Roseta RR2
N @ ‘
Lo — | )
Aco Cromado Resisténcia a corroséo: 3 Cobre Escovado Resisténcia a corroséo: 2 Espessura Maxima de Porta: 40mm o U NG
‘ ACR ‘ Acero Cromado ‘ Resistencia a la corrosion: CE ‘ Cobre Cepillado ‘ Resistencia a la corrosion: 60mm Grosor Maximo de Puerta: 40mm 7
Chrome Plated Corrosion resistance: 3 Brushed Copper Corrosion resistance: 2 Maximum Door Thickness: 40mm 8.4
Espessura Maxima de Porta: 80mm
100mm Grosor Maximo de Puerta: 80mm
Branco Resisténcia a corrosao: 3 Red Gold Escovado Resisténcia a corrosao: 2 Maximum Door Thickness: 80mm
O BR ‘ Blanco ‘ Resistencia a la corrosion: RGE ‘ Oro Rojo Cepillado ‘ Resistencia a la corrosion
White Corrosion resistance: 3 Red Gold Brushed Corrosion resistance: 2 ® Aplicacdo Externa | Aplicacién Externa |
External Application
Branco Textura Resisténcia a corrosao: 3 Rose Resisténcia a corroséo: 2 Aplicagao Interna | Aplicacion Interna |
. BRT ‘ Blanco Textura ‘ Resistencia a la corrosion: RO ‘ Rose ‘ Resistencia a la corrosion @ Internal Application
White Texture Corrosion resistance: 3 Rose Corrosion resistance: 2

Aplicacdo Banheiro | Aplicaciéon Bano |
Bathroom Application
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Maquina 55mm
Cerradura 55mm
55mm Backset

Trafego:
Grau de segurancga:

L MAXIMA |

Aplicacao:
() Externa (1) Interna Banheiro
e & O

IXP EP BR

Maquina 55mm - Cilindro Euro Porta Externa
Cerradura 55mm - Puerta Exterior de Cilindro Euro
55mm Backset - Euro Cylinder External Door

Maquina 55mm
Cerradura 55mm
55mm Backset

Trafego:
Grau de seguranga:

L MAXIMA |

Aplicacao:
(E) Externa

® & O

IXP EP BR

G
/J'SE u%
3|

>

)

Maquina 55mm
Cerradura 55mm
55mm Backset

Trafego:
Grau de seguranca:
Aplicacao:
(®) Externa Banheiro
e 0 O

o/

IXP EP BR

Maquina 70mm
Cerradura 70mm
70mm Backset

Trafego:
Grau de seguranga:

L MAXIMA |

Aplicacao:
() Externa (1) Interna Banheiro
e & O

IXP EP BR

Maquina 70mm - Cilindro Tradicional Porta Externa
Cerradura 70mm - Puerta Exterior de Cilindro Tradicional
70mm Backset - Traditonal Cylinder External Door

70P

Maquina 55mm - Cilindro Tradiconal Porta Externa
Cerradura 55mm - Puerta Exterior de Cilindro Tradicional
55mm Backset - Traditional Cylinder External Door

Maquina 55mm Alta Seguranca - Cilindro Tradicional Porta Externa
Cerradura 55mm Alta Seguridad - Puerta Exterior de Cilindro Tradicional
55mm High Security Backset - Traditional Cylinder External Door

Maquina 55mm Fecho Magnético - Cilindro Tradicional Porta Externa Maquina 70mm - Porta Interna
Cerradura 55mm Fecho Magnético - Puerta Exterior de Cilindro Tradicional Cerradura 70mm - Puerta Interior
55mm Magnetic Closure Backset - Traditional Cylinder External Door 70mm Backset - Internal Door

Maquina 55mm - Porta Interna
Cerradura 55mm - Puerta Interior
55mm Backset - Internal Door

Maquina 55mm - Porta Banheiro
Cerradura 55mm - Puerta Bafo
55mm Backset - Bathroom Door

Maquina 55mm Alta Seguranca - Cilindro Euro Porta Externa
Cerradura 55mm Alta Seguridad - Puerta Exterior de Cilindro Euro
55mm High Security Backset - Euro Cylinder External Door

Maquina 55mm Fecho Magnético - Porta Banheiro
Cerradura 55mm Fecho Magnético - Puerta Bafo
55mm Magnetic Closure Backset - Bathroom Door

Maquina 70mm - Porta Banheiro
Cerradura 70mm - Puerta Bano
70mm Backset - Bathroom Door

10 11
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Linha Ourives - uma joia lapidada

OQURIVES

Nossa tradicdo em proteger, se une com a sua
personalidade para uma inovacdo no design
de fechaduras. Com a Ourives, é transcender
a funcionalidade e ter uma peca lapidada em
cada detalhe. Um novo conceito em fechaduras.
Além de proteger, é design para escolher, que
celebre a individualidade de cada um.

Bem vindo a Ourives,
Um novo conceito que transforma cada
fechadura em uma joia lapidada.

OQURIVES

Metais para portas + Ceramica para portas

—AD0O SN

Um novo cenario de especificacao

15
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Linha Ourives - uma joia lapidada

Conheca as caracteristicas e beneficios do Corian®

Com desenhos inovadores e uma paleta de cores exclusiva,
Corian® é utilizado por designers, arquitetos e especialistas
do setor industrial por oferecer a maior e mais versatil selegao
de cores disponiveis no revestimento contemporaneo.
Podendo ser usado em diferentes elementos como, moveis,
pisos, bancadas, banheiros, cubas, paredes e objetos com
aspecto ceramico.

Dentro da variada gama de cores, escolhemos 3 opgoes:

CORIAN®-COSMOS PRIMA
Com aparéncia de marmore e
veios delicados em tons branco e
cinza, combinando sofisticagao e
versatilidade

CORIAN®-NATURAL GRAY

O tom Suave é uma reminiscéncia
do marmore, com a sua forma
fluida e veios densos em cinza
escuro, adiciona sofisticacdo em
qualquer espaco.

CORIAN®-WHITE ONYX
Matéria-prima que eleva o design
e a qualidade da fechadura.
Entregando mais resisténcia,
higiene e durabilidade.

16

CORIAN

DESIGN

RESISTENTE

Duradouro como uma pedra, Corian resiste a
produtos quimicos, impactos, riscos e condigoes
fisicas adversas, além de possuir elevada
resisténcia térmica.

REPARAVEL

Resistente ao desgaste diario, mantendo sua boa
aparéncia por muitos anos. Arranhdes, lascas

e danos mais graves podem ser facilmente
reparados no local, sem deixar marcas.

HIGIENICO

Por conta da superficie sélida ndo porosa e

das emendas imperceptiveis, ndo ha lugar para
bactérias e fungos criarem raizes. Marcas e
manchas na superficie podem ser removidas facil
e rapidamente.

/

SUSTENTAVEL

Como um material de baixo VOC, ¢ livre de
produtos quimicos perigosos, portanto, oferece
melhor qualidade do ar interno. As placas da
Dupont™ Corian® possuem entre 13 e 6% de
material reciclado em sua composicao, além
da certificagcéo do SCS (Scientific Certification
Systems).

OURIVES

COMBINAGOES
STUDIO PADO

OURIVES
Maganeta
Manija
Handles

HACHURADA ESPELHO EQ1

Textura
Textura
Texture

Guarnicao
Guarnicion
Facing

Sem aplique

Cosmos Preto Cosmos
Prima Fosco Prima
Natural
Gray
Grafite
Escovado
Sem aplique
Natural Cromo Natural
Gray Gray
White
Onyx
Grafite
Escovado
Sem aplique
White Cromo White
Onyx Acetinado Onyx
Acabamentos Guarni¢cao Acabamentos Maganeta Aplique
Acabados Guarnicion Acabados Manija Aplique
Facing Finishes Facing Handle Apply

17



OQURIVES

Composicéo da Linha | Line Composition

Lapidada como uma joia, a Linha Ourives foi concebida com o maximo de elegancia e sofisticagéo. Assim como um ourives molda matérias-primas em
ornamentos complexos, a “Ourives” oferece a oportunidade de selecionar fechaduras que melhor expressam sua individualidade. A especificacéo de fechaduras
em conjunto com revestimentos ceramicos e metais sanitarios permite uma integragédo perfeita entre diversos estilos arquiteténicos que ndo sé aumenta a
seguranca como eleva o visual de um espaco.

Guarnigado
Guarnicion
Facing

Roseta RQ6
Minimalismo para quem
gosta de discricao

Roseta RQ6
minimalismo para quienes
gustan de la discrecion

Rosette RQ6
minimalism for those
who like discretion

Roseta RQ5 Roseta RQ6
Roseta RQ5 Roseta RQ6
Rosetta RQ5 Rosetta RQ6

18

Espelho EQ1
Espejo EQ1
Cover EQ1

Macaneta Ourives
370g de Zamac de altissima qualidade

Textura hachurada baseada no desenho arquiteténico

Robustez, ergonomia e versatilidade

Manilla Ourives
370g de Zamac de alta calidad

Textura rayada basada en dibujo arquitecténico

Robustez, ergonomia y versatilidad

Ourives Handle
370g of high quality Zamac

Hatched texture based on architectural drawing

Robustness, ergonomics and versatility

Seguranga e tecnologia.
Escolha entre os sistemas de
fechamento magnético ou de
alta seguranga.

Seguridad y tecnologia.
Elige entre sistemas de cierre
magnético o de alta seguridad.

Security and technology. Choose
between magnetic or high
security closure systems.

55 Alta Seguranga
Externa
55AE | 55AC

3 pinos de seguranca
com 14mm de diametro.

55 Fecho Magnético
Externa | Banheiro
55ME | 55MB

Trincio acionado através
de forga magnética.
Produzido conforme
norma ABNT 14913.

QURIVES

~—AD0O

Composicao da Linha | Line Composition

200

Guarnicdo: Espelho EQ1

Maganeta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Méaquina: 55ME | 55MB

CR CRA GE EP

Guarnicao: Roseta RQ5

Maganeta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Maquina: 55ME | 55MB

CR CRA GE EP

Guarnicao: Roseta RQ6

Macaneta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Maquina: 55ME | 55MB

CR CRA GE EP

-

51

51
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Guarni¢ao: Espelho EQ1

Maganeta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Méaquina: 55AE | 55AC

CR CRA GE EP

Guarnicdo: Roseta RQ5

Maganeta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Maquina: 55AE | 55AC

CR CRA GE EP

Guarnicdo: Roseta RQ6

Maganeta: Ourives

Aplique: Sem aplique

Cilindro: CTL 55mm | 74mm | 90mm
Méaquina: 55AE | 55AC

CR CRA GE EP

141
224

e o
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Composicéo da Linha | Line Composition

Cromo Cromo Grafite Preto White Natural Cosmos Couro
Acetinado  Escovado Fosco Onyx Gray Prima Caramelo
~AD0O CORIAN ~AD0O
Macaneta; Roseta RQ5; Roseta RQ6; Espelho Espelho; Aplique Aplique
Macaneta Guarnicoes Apliques
Textura Hachurada Rosetas e Espelho Apliques
Acabamentos Acabamentos Acabamentos
Acabados Acabados Acabados
Finishes Finishes Finishes
CR CRA GE EP CR CRA GE EP WO NG cp
WO NG CP CC

—ADO
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OQURIVES

Atelié Ourives

Atelié

OQURIVES

A PADO convidou trés profissionais de
exceléncia na arquitetura e no design para
desenvolver pecas exclusivas dentro da Linha
Ourives. Assim como a arte transcende o tempo
e tendéncias, a Atelié traz a assinatura de
profissionais do quilate de Marilia Zimmermann,
Fabricio Ronca e Guilherme Torres para
expressar beleza, elegéancia e estilo. A Atelié se
traduz na arte do minimalismo, na melodia das
formas, no triunfo sobre o tempo.

—AD0O
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OQURIVES

Atelié Ourives

GUILHERME TORRES

@quilhermetorres

“Impassivel e profunda, a cor negra é a esséncia da Espelho EQ1: Preto Fosco
elegéncia. E a pausa. Soberana, destila 0s excessos Macaneta: Preto Fosco

revela a beleza em sua plenitude. Em sua escuridao Aplique: Corian Cosmos Prima
serena, a linha Ourives traduz a promessa de infinitas Cilindro: Preto
possibilidades.”

24



OQURIVES

Atelié Ourives

‘Apureza e simplicidade da cor branca destacaas linhas
do design deste modelo da linha Ourives, expondo sua
forma pela reflexdo das luzes. A castidade e leveza do
desenho, em sua representacdo mais elementar.”

26

GUILHERME TORRES

@quilhermetorres

Espelho EQ1: Corian White Onyx
Macaneta: Cromo

Aplique: Corian White Onyx
Cilindro: Cromo

CORIAN

DESIGN

~—AD0O
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OQURIVES

Atelié Ourives

A macganeta hachurada tem uma estética limpa e
linhas mais simples, seu relevo é pronunciado, mas
com suavidade. Ja o acabamento cromo carrega em
si a praticidade caracteristica dos materiais em metal
e a atemporalidade visual é percebida na discrigao
do reflexo, um brilho comedido que gostamos muito
de usar em nossos projetos. Uma composi¢cdo que
cai bem em projetos contemporaneos, minimalistas e
cheios de estilo.”

28

MARILIA ZIMMERMANN

@marilia.arq

Roseta RQ6: Cromo Acetinado
Macaneta: Cromo Acetinado
Aplique: Sem Aplique
Cilindro: Cromo Acetinado



OQURIVES

Atelié Ourives

A macaneta Ourives com o aplique em Corian é
um verdadeiro primor dessa linha. O nosso aplique
preferido, é o Corian Cosmos Prima. A tonalidade
escura foge do obvio e confere um ar de sobriedade e
elegéncia a pega. A sensagédo ao toque é confortavel
e as ranhuras conferem uma textura especial. Para
projetos com astral urbano, despojado e jovem. Esta
composicdo é a propria sofisticacdo, em forma de
macaneta.”

30

MARILIA ZIMMERMANN

@marilia.arq

Roseta RQ6: Preto Fosco
Macaneta: Preto Fosco
Aplique: Corian Cosmos Prima
Cilindro: Preto



OQURIVES

Atelié Ourives

‘A Macganeta Ourives Corana: um design atemporal
que desafia o tempo e transcende tendéncias. Suas
linhas curvas, esculpidas com precisdo milimétrica,
convidam ao toque. O metal, em sua robustez, transmite
segurancga e durabilidade. Ja o couro, com sua textura
aveludada, evoca aconchego e sofisticagdo.”

32

FABRICIO RONCA

(@fabricioronca

Roseta RQ5: Cromo Acetinado
Macaneta: Cromo Acetinado
Aplique: Couro Caramelo
Cilindro: Cromo Acetinado

~—AD0O
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DIGITAL LOCKING

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking

36

FDE-800 VISION

PUSH

recHADURA DIGITAL DE EMBUTIR ~~ AND PULL

e

Registro Facial (50 faces)
Registro de Rostros (50 rostros)
Face Registration (50 faces)

Reconhece Palma da Mao
Reconoce palma
Recognizes Palm of Hand

Acesso por Senha Numérica (250 senhas)
Acceso con Contrasefia Numérica (250 contrasenas)
Numerical Password Access (250 passwords)

Acesso por Cartdo (1000 cartdes)
Acceso con Tarjeta (1000 tarjetas)
Card Access (1000 cards)

Leitor Biométrico (100 digitais)
Lector Biométrico (100 huellas dactilares)
Biometric Reader (100 fingerprint sets)

Acesso Remoto via Wi-Fi (Gateway)
Acceso Remoto a Través de Wi-Fi (Gateeay)
Wi-Fi Remote Access (Gateway)

Controle por App
Control por App
Control by App

Chave de Emergéncia
Llave de Emergéncia
Emergency Key

Méaquina de Alta Seguranca
Maquina de Alta Seguridad
High Security Machine
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Acompanha Gateway Pado G2
Acompanado por Gateway Pado G2
Includes Gateway Pado G2

2 Baterias de Litio Recarregaveis
2 Baterias de Litio Recargables
2 Rechargeable Lithium Batteries

Compativel com Alexa
Compatible con Alexa
Compatible with Alexa

Compativel com Portas (35 a 80mm)
Compatible con Puertas (35 a 80mm)
Compatible with Doors (35 to 80mm)

Disponivel Kit Prolongador até 120mm
Kit de Extension Disponible hasta 120mm
Extension Kit Available up top 120mm

Alimentacao de Emergéncia por USB-C
Alimentacién de Emergencia USB-C
USB-C Emergency Power Supply

Interface Sonora no Idioma PT-BR
Interfaz de Sonido en Idioma PT-BR
Sound Interface in PT-BR

1 Ano de Garantia
1 Afo de Garantia
1 Year Warranty
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Guarni¢des em aluminio e polimero de engenharia;
méquina em aco inoxidavel; reconhecimento facial
(até 50 faces); biometria (até 100 digitais); cartdo
(até 1000 cartdes); senha numérica (até 250
senhas de 4 a 9 digitos) e chave de emergéncia.
Possui controle de acesso através de aplicativo.
Acompanha Gateway para gerenciamento de
acesso via Wi-Fi.

Adornos de aluminio y polimeros de ingenieria;
maquina de acero inoxidable; reconocimento facial
(hasta 50 caras); biometria (hasta 100 huellas);
tarjeta (hasta 1000 tarjetas); contrasefia numérica
(hasta 250 contrasenas de 4 a 9 digitos) y llave de
emergencia. Tiene control de acceso a través de la
aplicacién. Dispone de pasarela para gestionar el
acceso via Wi-Fi.

Aluminum and engineering polymer trims; stainless
steel machine; facial recognition (up to 50 faces);
biometrics (up to 100 fingerprints); card (up to 1000
cards); numeric password (up top 250 passwords
of 4 to 9 digits) and emergency key. It has access
control through the application. Comes with a
gateway for managing access via Wi-Fi.
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Maganetas e guarnicbes em aco e polimero de
engenharia; maquina em aco inoxidavel; biometria
(até 100 digitais); cartdo (até 50 cartdes); senha
numérica (até 50 senhas de 4 a 9 digitos) e
chave de emergéncia. Possui controle de acesso
através de aplicativo. Acompanha Gateway para
gerenciamento de acesso via Wi-Fi.

Manijas y molduras de puertas en acero y polimero
de ingenieria; maquina de acero inoxidable;
biometria (hasta 100 huellas dactilares); tarjeta
(hasta 50 tarjetas); contrasefa numérica (hasta
50 contrasefias de 4 a 9 digitos) y clave de
emergencia. Tiene control de acceso a través de
la aplicacioén. Viene con Gateway para gestionar el
acceso via Wi-Fi.

Door handles and trims in steel and engineering
polymer; stainless steel machine; biometrics (up
to 100 fingerprints); card (up to 50 cards); numeric
password (up to 50 passwords of 4 to 9 digits) and
emergency key. It has access control through the
application. Comes with Gateway for managing
access via Wi-Fi.
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Méquina de Alta Seguranga
Maquina de Alta Seguridad
High Security Machine

Acesso por Senha Numérica (50 senhas)
Acceso con Contrasefia Numérica (50 contrasenas)
Numerical Password Access (50 passwords)

Acesso por Cartao (50 cartoes)
Acceso con Tarjeta (50 tarjetas)
Card Access (50 cards)

Leitor Biométrico (100 digitais)
Lector Biométrico (100 huellas dactilares)
Biometric Reader (100 fingerprint sets)

Controle por App
Control por App
Control by App

Chave de Emergéncia
Llave de Emergéncia
Emergency Key

Acompanha Gateway Pado G2
Acompanado por Gateway Pado G2
Includes Gateway Pado G2

Compativel com Alexa
Compatible con Alexa
Compatible with Alexa

Compativel com Portas (30 a 120mm)
Compatible con Puertas (30 a 120mm)
Compatible with Doors (30 to 120mm)

1 Ano de Garantia
1 Afo de Garantia
1 Year Warranty

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking

FD-500 PRO

FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR
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Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking

FDE-101 RM PLUS
FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR
ROLETE MAGNETICO

Guarnigéo frontal em zamac; Guarnicao traseira em polimero
de engenharia; biometria (até 100 digitais) e senha numérica
(de 4 a 16 digitos).

Moldura frontal de Zamac; Moldura trasera de polimero de
ingenieria; biometria (hasta 100 huellas dactilares) y contrasena
numérica (de 4 a 16 digitos).

Zamac front trim; Engineering polymer rear trim; biometrics (up
to 100 fingerprints) and numeric password (4 to 16 digits).
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Macanetas e guarnicbes em polimero de
engenharia e liga de zinco; maquina em ago
e aco inoxidavel, biometria (até 200 digitais),
cartdo (até 200 cartdes), senha numérica (até 150
senhas de 4 a 9 digitos) e chave de emergéncia.
Possui controle de acesso através de aplicativo.
Acompanha gateway para gerenciamento de
acesso via wifi. Resistente a agua.

Manillas y revestimientos de polimeros de
ingenieria y zamac; cerradura en acero inoxidable
y carbono; lector de huella (hasta 200 dactilares),
contrasena numérica (de 4 a 9 digitos) y llave de
emergencia. Tiene control de acceso a través de la
app. Incluye gateway para la gestion de acceso a
través de wifi. Resistente al agua.

Engineered polymer and zinc alloy handles
and fittings; stainless steel and carbon mortise;
fingerprint (up to 200 fingerprints), numeric
password (4 to 9 digits) and emergency key: It has
access control through app. Includes gateway for
access management via wifi. Water resistant.

WATERPROOF
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Resistente a Agua (IP55)
Impermeable (IP55)
Waterproof (IP55)

Acesso por Senha Numérica (150 senhas)
Acceso con Contrasefia Numérica (150 contrasenas)
Numerical Password Access (150 passwords)

Acesso por Cartao (200 cartoes)
Acceso con Tarjeta (200 tarjetas)
Card Access (200 cards)

Leitor Biométrico (200 digitais)
Lector Biométrico (200 huellas dactilares)
Biometric Reader (200 fingerprint sets)

Controle por App
Control por App
Control by App

Chave Multiponto de Emergéncia
Llave Multipunto de Emergéncia
Multipoint Emergency Key

Acompanha Gateway Pado G2
Acompanado por Gateway Pado G2
Includes Gateway Pado G2

Compativel com Portas (30 a 75mm)
Compatible con Puertas (30 a 75mm)
Compatible with Doors (30 to 75mm)

1 Ano de Garantia
1 Afo de Garantia
1 Year Warranty

FDE-300 W -

FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR

P55 §




DIGITAL LOCKING

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking
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FDE-600 W

FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR

IP55

cEzm)

Resistente a Agua (IP55)
Impermeable (IP55)
Waterproof (IP55)

Acesso por Senha Numérica (150 senhas)
Acceso con Contrasefia Numérica (150 contrasenas)
Numerical Password Access (150 passwords)

Acesso por Cartao (200 cartoes)
Acceso con Tarjeta (200 tarjetas)
Card Access (200 cards)

Leitor Biométrico (200 digitais)

Lector Biométrico (200 huellas dactilares)

Biometric Reader (200 fingerprint sets)

Controle por App
Control por App
Control by App

Chave Multiponto de Emergéncia
Llave Multipunto de Emergéncia
Multipoint Emergency Key

Acompanha Gateway Pado G2
Acompanado por Gateway Pado G2
Includes Gateway Pado G2

Méagquina de Alta Seguranca
Magquina de Alta Seguridad
High Security Machine

Compativel com Portas (30 a 75mm)
Compatible con Puertas (30 a 75mm)
Compatible with Doors (30 to 75mm)

1 Ano de Garantia
1 Ano de Garantia
1 Year Warranty

~—AD0O
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Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking

Wi-Fi Integrado
((ﬁ)) Wi-Fi Integrado

258
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Macanetas e guarnicbes em polimero de
engenharia e liga de zinco; maquina em ago e
aco inoxidavel; biometria (até 50 digitais), cartdo
(até 100 cartoes), senha numérica (até 100 senhas
de 6 a 8 digitos) e chave de emergéncia. Possui
wi-fi integrado e dispensa o uso de Gateway para
acesso e controle remoto. Gerenciamento através
de aplicativo.

Manijas y molduras de puertas en polimeros de
ingenieria y aleaciones de zinc; maquina de acero
y acero inoxidable; Wi-Fi integrado, biometria
(hasta 50 huellas), tarjeta (hasta 100 tarjetas),
contrasena numeérica (hasta 100 contrasenas de
6 a 8 digitos) y llave de emergencia. Tiene Wi-Fi
integrado y no requiere el uso de un Gateway para
acceso y control remoto. Gestién a través de la
aplicacion.

Door handles and trims in engineering polymer
and zinc alloy; steel and stainless steel machine;
Integrated Wi-Fi, biometrics (up to 50 fingerprints),
card (up to 100 cards), numeric password (up to
100 passwords of 6 to 8 digits) and emergency
key. It has integrated Wi-Fi and does not require the
use of a Gateway for remote access and control.
Management through application.

46

Integrated Wi-Fi
5 Acesso por Senha Numérica (100 senhas)
[orxx] Acceso con Contrasefia Numérica (100 contrasenas)
U 8 @ Numerical Password Access (100 passwords)

Acesso por Cartao (100 cartoes)
Acceso con Tarjeta (100 tarjetas)
Card Access (100 cards)

Leitor Biométrico (50 digitais)

Lector Biométrico (50 huellas dactilares)

Biometric Reader (50 fingerprint sets)

Acesso Remoto
Acceso Remoto
Remote Access

Controle por App
Control por App
Control by App

Chave de Emergéncia
Llave de Emergéncia
Emergency Key

App com Dark Mode
App con modo oscuro
App with Dark Mode

Compativel com Portas (30 a 70mm)
Compatible con Puertas (30 a 70mm)
Compatible with Doors (30 to 70mm)

1 Ano de Garantia
1 Ano de Garantia
1 Year Warranty

FDE-250 Wi-Fi

FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR




DIGITAL LOCKING

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking
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FDV-201

FECHADURA DIGITAL DE EMBUTIR
PARA PORTAS DE VIDRO

B

Fechadura para Portas de Vidro
Lock for Glass Doors
Cerradura para Puertas de Vidrio

Acesso por Senha Numérica (500 senhas)
Acceso con Contrasefia Numérica (500 contrasenas)
Numerical Password Access (500 passwords)

Acesso por Cartdo (500 cartdes)
Acceso con Tarjeta (500 tarjetas)
Card Access (500 cards)

Leitor Biométrico (200 digitais)
Lector Biométrico (200 huellas dactilares)
Biometric Reader (200 fingerprint sets)

Controle por App
Control por App
Control by App

Compativel com Gateway Pado G2
Compatible con Gateway Pado G2
Compatible with Gateway Pado G2

Compativel com Portas (8 a 12mm)
Compatible con Puertas (8 a 12mm)
Compatible with Doors (8 to 12mm)

Alimentacdo de Emergéncia USB-C
Alimentacién de Emergencia USB-C
USB-C Emergency Power Supply

1 Ano de Garantia
1 Afo de Garantia
1 Year Warranty
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Corpo em polimero de engenharia e ago; biometria
(até 200 digitais) e 500 senhas numéricas (de 4 a
9 digitos); Cartao de acesso (até 500 cartdes);
Possui alimentacdo de emergéncia USB-C e
controle via aplicativo.

Cuerpo de polimero de ingenieria y acero; lector
de huella (hasta 200 dactilares) y 500 contrasenas
numéricas (de 4 a 9 digitos); Tarjeta de acceso
(hasta 500 tarjetas); Tiene alimentacion de
emergencia USB-C y control de aplicaciones.

Engineering polymer and steel body; biometrics
(up to 200 digital) and 500 numeric passwords (4
to 9 digits); Access card (up to 500 cards); It has
USB-C emergency power and app control.
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DIGITAL LOCKING

FDS-10

FECHADURA DIGITAL DE SOBREPOR

Face frontal e maquina sobrepor em polimero de
engenharia; senha numérica (de 3 a 15 digitos).

Frente y maquina sobreponer de polimero de
enginieria; contrasefas numéricas (de 3 a 15
digitos).

Front face and engineered polymer rim lock
machine; numerics passwords (3 to 15 digits).

Compativel com Pado Hub Plus
Compatible con Pado Hub Plus
Compatible with Pado Hub Plus

Kit Facil Instalagéo
R\ | Kitde Faci Instalacion
Easy Installation Kit

i Caixa Interna Vertical
u Caja Interior Vertical

Vertical Internal Lock Case

Compativel com Portas (30 a 45mm)
-—{ }4- Compatible con Puertas (30 a 45mm)
Compatible with Doors (30 to 45mm)

= Ponto para Bateria de Emergéncia 9v
[n] Punto de Bateria de Emergéncia 9v
Point for 9v Emergency Battery

1 Ano de Garantia
@ 1 Afho de Garantia

1 Year Warranty

Acesso por Senha Numérica (5 senhas)
[rekrx— Acceso con Contrasefia Numérica (5 contrasenas)
Numerical Password Access (5 passwords)

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking
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Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking

FDS-50

FECHADURA DIGITAL DE SOBREPOR

i)

-
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Compativel com Pado Hub Plus
Compatible con Pado Hub Plus
Compatible with Pado Hub Plus

Acesso por Senha Numérica (5 senhas)
Acceso con Contrasefa Numérica (5 contrasenas)
Numerical Password Access (5 passwords)

Acesso por Cartao (50 cartoes)
Acceso con Tarjeta (50 tarjetas)
Card Access (50 cards)

Kit Facil Instalagao
Kit de Facil Instalacion
Easy Installation Kit

Caixa Interna Vertical
Caja Interior Vertical
Vertical Internal Lock Case

Compativel com Portas (30 a 45mm)
Compatible con Puertas (30 a 45mm)
Compatible with Doors (30 to 45mm)

Ponto para Bateria de Emergéncia 9v
Punto de Bateria de Emergéncia 9v
Point for 9v Emergency Battery

1 Ano de Garantia
1 Afo de Garantia
1 Year Warranty
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Face frontal e maquina sobrepor em polimero de
engenharia; até 5 senhas numéricas (de 3 a 15
digitos) e cartao (até 50 cartoes).

Frente y maquina sobreponer de polimero de en-
ginieria; hasta 5 contrasefias numeéricas (de 3 a 15
digitos) y tarjeta (hasta 50 tarjetas).

Front face and engineered polymer rim lock ma-

chine; up to five numerics passwords (3 to 15 dig-
its) and card (up to 50 cards).
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Pado Hub Plus

Linha Digital Locking

Controle suas fechaduras FDS-10 e FDS-50 via
Bluetooth ou Wi-Fi com o Pado Hub Plus.

Controla tus cerraduras FDS-10 y FDS-50 mediante
Bluetooth o Wi-Fi con Pado Hub Plus.

Control your FDS-10 and FDS-50 locks via Bluetooth
or Wi-Fi with the Pado Hub Plus.

*0O Pado Hub Plus é vendido a parte dos modelos
FDS-10 e FDS-50.

*Pado Hub (Gateway) e Pado Hub Plus (Expansor)
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Acesso Remoto
Acceso Remoto
Remote Access

Controle por App
Control por App
Control by App

Alimentacao de Entrada por USB-C
Alimentacién de Entrada USB-C
USB-C Input Power

DIGITAL LOCKING

»

Gateway Pado G2
Linha Digital Locking 7Amo

Controle suas fechaduras FDV-201, FDE-300W, FD-500 PRO,
FDE-600W e FDE-800 Vision via Wi-Fi com o Gateway Pado G2.*

Controle sus cerraduras FDV-201, FDE-300W, FD-500 PRO, FDE-
600W y FDE-800 Vision a través de Bluetooth o Wi-Fi con Pado

G2 Gateway.*

Control your FDV-201, FDE-300W, FD-500 PRO, FDE-600W and
FDE-800 Vision locks via Bluetooth or Wi-Fi with the Pado G2
Gateway.*

*O Gateway Pado G2 estd incluso nos modelos FDE-600W e
FDE-300W. O Pado Hub (Gateway) esté incluso no modelo FDE-

101 RM PLUS

3

(o

ok

Acesso Remoto
Acceso Remoto
Remote Access

Controle por App
Control por App
Control by App

Compativel com Alexa
Compatible con Alexa
Compatible with Alexa

Alimentacao de Entrada por USB-C
Alimentacién de Entrada USB-C
USB-C Input Power

Fechadura Digital | Cerradura Digital | Digital Locking
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Aplicativos e seus dispositivos
Linha Digital Locking

Com os aplicativos Pado, vocé gerencia o acesso a sua
casa de onde estiver. Nossa linha de fechaduras digitais
oferece conectividade, praticidade e seguranca, tudo ao
alcance do seu smartphone.

Con las aplicaciones de Pado, puedes gestionar el acceso
a tu casa estés donde estés. Nuestra linea de cerraduras
digitales ofrece conectividad, practicidad y seguridad, todo
al alcance de tu smartphone.

With Pado apps, you can manage access to your home
wherever you are. Our line of digital locks offers connectivity,
practicality and security, all within reach of your smartphone. B

Y

4
-“}r i

DIGITALEOCKING
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App Pado Digital Locking

Controle os dispositivos:
FDV-201 | FDE-250 | FDE-300W | FD-500 PRO | FDE-600W
| FDE-800 VISION | GATEWAY PADO G2

App Pado Home

Controle os dispositivos:
FDS-10 | FDS-50 | FDE-101 RM PLUS | PADO HUB |
PADO HUB PLUS

App Pado Smart Home

Controle os dispositivos:
FDE-250 Wi-Fi
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MAQUINAS

Solugao eficiente e segura para suas
portas, as Maquinas da PADO sao as mais
resistentes do mercado e se destacam pelo
seu desempenho e padrdao de qualidade.
Todos os modelos fabricados séo certificados

e atendem as normas reguladoras.
59
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Maquinas | Cerraduras | Backset
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MAQUINA
55mm

A fechadura 55mm pode ser utilizada com o cilindro tradicional de 55, 74 e 90mm
ou cilindro euro 60 e 100mm. Disponivel nas versodes trinco tradicional para portas
externas, internas e banheiro, na versao rolete disponivel para portas externas e
banheiros, e na versdo com fecho magnético para portas externas e banheiros.
Compativel com as linhas Premium Residence e BMW.

La cerradura de 55 mm se puede utilizar con el cilindro tradicional de 55, 74 y
90 mm o con el cilindro euro de 60 y 100 mm. Disponible en version con pestillo
tradicional para puertas exteriores e interiores y bafos, en version enrollable
disponible para puertas exteriores y bafos, y en version con cierre magnético para
puertas exteriores y bafios. Compatible con las lineas Premium Residence y BMW.

The 565mm lock can be used with the traditional 55, 74 and 90mm cylinder or the
60 and 100mm euro cylinder. Available in traditional latch versions for external
and internal doors and bathrooms, in a roller version available for external doors
and bathrooms, and in a version with magnetic closure for external doors and
bathrooms. Compatible with the Premium Residence and BMW lines.
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MAQUINA
70mm
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A fechadura 70mm foi desenvolvida com o mais alto grau de segurancga. Pode ser
utilizada com o cilindro tradicional de 55, 74 ou 90mm. Disponivel nas versdes
trinco tradicional para portas externas, internas e banheiro e na versao rolete
disponivel para portas externas e banheiros. Compativel com as linhas Premium
Residence e BMW.

La cerradura de 70 mm fue desarrollada con el més alto grado de seguridad.
Se puede utilizar con el cilindro tradicional de 55, 74 o 90 mm. Disponible en
versiones con pestillo tradicional para puertas exteriores e interiores y bafios y en
version enrollable disponible para puertas exteriores y bafios. Compatible con las
lineas Premium Residence y BMW.

The 70mm lock was developed with the highest degree of security. It can be used
with the traditional 55, 74 or 90mm cylinder. Available in traditional latch versions
for external and internal doors and bathrooms and in a roller version available for
external doors and bathrooms. Compatible with the Premium Residence and BMW
lines.
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MAQUINA MAQUINA MAQUINA Alt
ALTA SEGURANCA ALTA SEGURANCA ALTA SEGURANCA Alt:::gz:;f;%a
ROLETE ROLETE MAGNETICO High security

A fechadura de alta seguranca PADO apresenta uma avangada
tecnologia que incorpora trés robustos pinos de ago em seu
mecanismo, essa caracteristica tripla proporciona uma camada
adicional de protecao, elevando a resisténcia contra tentativas de
arrombamento. Com materiais resistentes a um design consistente,
essa fechadura oferece méxima seguranga, garantindo tranquilidade
e protecdo para sua casa.

La cerradura de alta seguridad PADO cuenta una avanzada
tecnologia que incorpora en su mecanismo tres robustos pasadores
de acero. Esta triple caracteristica proporciona una capa adicional de
proteccion, aumentando la resistencia contra intentos de robo. Con
materiales resistentes y un diseno acorde, esta cerradura ofrece la
maxima seguridad, garantizando tranquilidad y proteccion para su
hogar.

The PADO high security lock feature advanced technology that
incorporates three robust stell pins in its mechanism. This triple feature
provides an additional layer of protection, increasing resistance
against attempted break-ins. With resistant materials and a consistent
design, this lock offers maximum security, ensuring peace of mind and
protection for your home.
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MAQUINA

FECHO MAGNETICO

Norma ABNT 14913

|:| Norma ABNT 14913
Rule 14913 ABNT

O fecho magnético constitui um novo mecanismo para o trinco, acionado através de forca
magnética. O funcionamento ocorre por meio de imas posicionados na contra testa e no
trinco. Quando acionado, o retorno do trinco pode ser realizado por acao da maganeta.
O travamento da porta se d& através do acionamento da lingueta pela chave. A fechadura
conta com um trinco de polimero, caixa e tampa blindada, além de seguir os requisitos da
norma ABNT NBR 14913. A fechadura é silenciosa e tem acabamento superior, deixando
a instalacao mais clean, sem perder a segurancga.

El cierre magnético constituye un nuevo mecanismo para el cerrojo, activado mediante
fuerza magnética. El funcionamiento ocurre a través de imanes posicionados en el
contrafrente y en el cerrojo. Cuando se activa, el retorno del cerrojo puede ser realizado
mediante la accién de la manija. El bloqueo de la puerta se produce mediante la
activacion del pestillo con la llave. La cerradura cuenta con un cerrojo de polimero, caja
y tapa blindada, ademés de cumplir con los requisitos de la norma ABNT NBR 14913. La
cerradura es silenciosa y tiene un acabado superior, lo que hace que la instalacion sea
maés limpia, sin perder seguridad.

The magnetic latch constitutes a new mechanism for the bolt, activated through magnetic
force. The operation occurs through magnets positioned in the strike plate and the bolt.
When activated, the return of the bolt can be performed by the handle’s action. Door
locking is achieved by activating the latch with the key. The lock features a polymer bolt,
reinforced box, and cover, as well as complying with the requirements of the ABNT NBR
14913 standard. The lock is silent and has a superior finish, making the installation cleaner
without compromising security.
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Trinco de polimero acionado
através da forca magnética.

Pestillo de polimero activado
mediante fuerza magnética.

Polymer latch activated
through magnetic force.

O travamento da portase da  «
através do acionamento da
lingueta pela chave.

La puerta funciona accionando
el pestillo con la llave.

The door works by activating
the latch with the key.
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METAIS PARA PORTAS 1 1

anos de
Fechadura | Cerradura | Door Lock GARANTIA

SUPREMA

Langamento
A maganeta Suprema é uma peca de arte Seu design é inspirado em formas organicas da
que combina funcionalidade, elegancia e natureza, com curvas suaves e harmoniosas que se
durabilidade. adaptam perfeitamente a sua mao.
o Macaneta e roseta em zamac; testa cE RO
1 e contra testa em ago inoxidavel; s no

o ;\/ﬂ/i cilindro em latao macigo.

Manija en zamac; roseta, placa frontal
y contra placa en acero inoxidable;
——7T cilindro en zamac.

>
T X
e}
peliss)
© 0
O D
>

= Zinc alloy handle; stainless steel
rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.
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ASCOT

Uma fuséo de design
e tecnologia

Inspirada nas lapidag6es de pedras preciosas e
na fluidez da arquitetura contemporanea, a Ascot
€ uma joia que adorna sua porta com elegancia
e exclusividade

51

70
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Maganeta e roseta em zamac; testa
e contra testa em ago inoxidavel;
cilindro em latdo macigo.

Manija en zamac; roseta, placa frontal
y contra placa en acero inoxidable;
cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel
rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

RGE
RGB

BRT

WVHT

GP
PG

L

anos de
GARANTIA

METAIS PARA PORTAS

Méaquinas
Cerraduras
Backsets

Cilindros
Cilindros
Cylinders

55mm

60mm

55mm

60mm

55mm

556mm

74mm | 90mm
100mm
74mm | 90mm
100mm
74mm | 90mm

74mm | 90mm

Aplicacoes
Aplicaciones
Applications

® 06
®
®
®
® ®
®06

Fechadura | Cerradura | Door Lock

ASCOT

Design by
Fabricio Ronca

Rosetas | Espelhos
Rosetas | Espejos
Rosettes | Covers

RQ2

71



~2AD0 1 1 METAIS PARA PORTAS

G:?:Nqﬁ/\ Fechadura | Cerradura | Door Lock

CHOPIN

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
58 Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers
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B
exe]

s | 7amm | sorm ®) (D
w7 ‘EPT 60mm | 100mm (®)
&Gl s5mm | 74amm | gomm  (E)
60mm | 100mm ®
ssmm | 74mm | gomm  (E)
Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)
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METAIS PARA PORTAS

Fechadura | Cerradura | Door Lock

ESPLENDORE

Premium Residence
Maganeta e roseta em inox; testa e contra testa em ago inoxidavel;
cilindro em latdo macigo.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros
Cerraduras Cilindros
Backsets Cylinders

55mm

60mm

60mm

56mm

556mm

74

74mm | 90mm
100mm
74mm | 90mm
100mm
74mm | 90mm

74mm | 90mm

Aplicacoes
Aplicaciones
Applications

®0®E
®
®
®
®
®0®

Rosetas | Espelhos
Rosetas | Espejos
Rosettes | Covers

RR2

2




~ADOoO 1 1 METAIS PARA PORTAS

G:r;{o:nqﬁ/\ Fechadura | Cerradura | Door Lock

KARLI

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
3 Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers

o
O m
T D
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B
exe]

s | 7amm | sorm ®) (D
w7 ‘EPT 60mm | 100mm (®)
o . cAA &Gl s5mm | 74amm | gomm  (E)
60mm | 100mm ®

ssmm | 74mm | gomm  (E)

Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)
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METAIS PARA PORTAS

Fechadura | Cerradura | Door Lock

NINA

Premium Residence

Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;

zinc alloy cylinder.

78

Méaquinas
Cerraduras
Backsets

Cilindros
Cilindros
Cylinders
55mm
60mm
55mm
60mm
55mm
55mm

74mm |
100mm
74mm |
100mm
74mm |

74mm |

90mm

90mm

90mm

90mm

Aplicacoes
Aplicaciones
Applications

®0®E
®
®
®
®
®0®

Rosetas | Espelhos
Rosetas | Espejos
Rosettes | Covers

RQ2

11

anos de
GARANTIA
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1 1 METAIS PARA PORTAS

G:r;{o:nqﬁ/\ Fechadura | Cerradura | Door Lock

OPERA

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
56 Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers
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T D
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exe]

s | 7amm | somn (©) (D o2 fas
60mm | 100mm (®)
cTL
60mm | 100mm ®

ssmm | 74mm | 9omm  (E)
Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)
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METAIS PARA PORTAS

Fechadura | Cerradura | Door Lock

RETRO

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros
Cerraduras Cilindros
Backsets Cylinders

55mm

60mm

60mm
56mm

556mm

82

90mm

90mm

90mm

90mm

Aplicacoes
Aplicaciones
Applications

®0®E
®
®
®
®
®0®

Rosetas | Espelhos
Rosetas | Espejos
Rosettes | Covers

RQ2

~—AD0O
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1 1 METAIS PARA PORTAS

G:r;{o:nqﬁ/\ Fechadura | Cerradura | Door Lock

SARA

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers

s | 7amm | somn (©) (D o2
60mm | 100mm (®)
cTL
60mm | 100mm ®

ssmm | 74mm | 9omm  (E)
Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)

74mm | 90mm @
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1 1 METAIS PARA PORTAS

roduc anos de
fecion' GARANTIA Fechadura | Cerradura | Door Lock

award

ACQUA STAR

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
53 Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers
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s | 7amm | sorm ®) (D o2
w7 ‘EPT 60mm | 100mm (®)
o . cAA &Gl s5mm | 74amm | gomm  (E)
60mm | 100mm ®

ssmm | 74mm | gomm  (E)

Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)

[o¥e}
St}

* m
o X

[:No) -
o m
R0
(O3]

89



METAIS PARA PORTAS

Fechadura | Cerradura | Door Lock

IBIZA

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros
Cerraduras Cilindros
Backsets Cylinders

55mm

60mm

60mm
56mm

556mm

90

90mm

90mm

90mm

90mm

Aplicacoes
Aplicaciones
Applications

®0®E
®
®
®
®
®0®

Rosetas | Espelhos
Rosetas | Espejos
Rosettes | Covers

RQ2

BMW ~—AD0O

METAIS
PARA
PORTAS

CE RGE RO
BC RGB 10

0 > w
) w X
00

oD

e

oD

>

o
o m
oo
[0l

91



~AD0 ﬂ BMW 1 1 METAIS PARA PORTAS

product METAIS anos de
design PARA GARANTIA Fechadura | Cerradura | Door Lock

n PORTAS

SEATTLE

Premium Residence
Macaneta e roseta em zamac; testa e contra testa em acgo
inoxidavel; cilindro em latdo macico.

Manija en zamac; roseta, placa frontal y contra placa en acero
inoxidable; cilindro en zamac.

Zinc alloy handle; stainless steel rosette, faceplate and strike plate;
zinc alloy cylinder.

Méaquinas Cilindros Aplicacbes Rosetas | Espelhos
Cerraduras Cilindros Aplicaciones Rosetas | Espejos
. - . Backsets Cylinders Applications Rosettes | Covers
RGB RO

s | 7amm | sorm ®) (D o2
w7 ‘EPT 60mm | 100mm (®)
o . cAA &Gl s5mm | 74amm | gomm  (E)

60mm | 100mm ®
.GP ssmm | 74mm | gomm  (E)
Gl ssmm | 7amm | gomm  (E) (1)
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METAIS PARA PORTAS

Puxador | Manillén | Door Puler

ASCOT

Uma fuséo de design
e tecnologia

Formas lapidadas: Cada face do puxador Ascot
é esculpida com precisdo, imitando o brilho e
a multidimensionalidade de diamantes e outras
pedras preciosas, as arestas facetadas se
transformam em uma forma ergondmica para
a peca trazendo conforto e precisao ao toque.

METAIS
PARA
PORTAS

Tamanho Espessura de porta
Tamano Espesor de la puerta
Size Door thickness
800mm 30 a 80mm

1200mm

1600mm

®: O O
BRT ‘ EPT IXP
WH B
®: O O

96

43

A (mm
600mm
1000mm

1200mm

~—AD0O

ASCOT

Design by
Fabricio Ronca
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~AD0 METAIS PARA PORTAS

Puxador | Manillén | Door Puler

Linha Puxadores
A (mm)
< 600mm
800mm
1000mm
1200mm
g 1 —{
s| S
: 20
A
Puxador em ago inoxidavel. Aplicacao em BRT . EPT . cT Espessura de porta Tamanho
vidro ou madeira. e o o Espesor de la puerta Tamafo
Door thickness Size
Manillén en acero inoxidable. Aplicacion en . IXE IXP N
vidrio o madera. PSS 30 a 80mm 650mm
Stainless steel door puller. Application in 850mm
glass or wood. 1050mm
1250mm
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METAIS PARA PORTAS

Puxador | Manillén | Door Puler

100

BERLIM

Linha Puxadores

Tamanho
Tamano
Size

625mm

825mm

1025mm

1225mm

Espessura de porta
Espesor de la puerta
Door thickness

30 a 80mm

. EPT/IXE
BT!SSS

BRT

IXP/EPT

PSS/BT

EPT

EPT/IXP
BTIPSS

IXE/EPT

SSS/BT

~—AD0O

[
N

A (mm)
600mm
< 800mm
1000mm
1200mm

Puxador em ago inoxidavel. Aplicacdo em
vidro ou madeira.

Manillén en acero inoxidable. Aplicacion en
vidrio o madera.

Stainless steel door puller. Application in
glass or wood.
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A (mm
< 600mm
800mm
1000mm
1200mm

Puxador em ago inoxidavel. Aplicacao em
vidro ou madeira.

Manillén en acero inoxidable. Aplicacion en
vidrio o madera.

Stainless steel door puller. Application in
glass or wood.

102

METAIS PARA PORTAS

BRT

IXE

. EPT

IXP

CT

Espessura de porta
Espesor de la puerta
Door thickness

30 a 80mm

Tamanho
Tamano
Size

635mm

835mm

1035mm

1235mm

Puxador | Manillén | Door Puler

103



METAIS PARA PORTAS

Puxador | Manillén | Door Puler

104

LYON

Linha Puxadores

Espessura de porta
Espesor de la puerta
Door thickness

30 a 80mm

Tamanho
Tamano
Size

600mm
800mm
1000mm

1200mm

BRT

IXE
SSS

VHT

o

IXP

[ 28

~—AD0O

< A (mm)
500mm
700mm
900mm
1100mm

022

T J”

61

Laeom

Puxador em ago inoxidavel. Aplicacdo em
vidro ou madeira.

Manillén en acero inoxidable. Aplicacion en
vidrio o madera.

Stainless steel door puller. Application in
glass or wood.
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]
<
A (mm
246mm
346mm
— L]

20 50

Puxador em ago inoxidavel. Aplicacao em
vidro ou madeira.

Manillén en acero inoxidable. Aplicacién en
vidrio o madera.

Stainless steel door puller. Application in
glass or wood.

106

METAIS PARA PORTAS

BRT

IXE

. EPT

IXP

NAPOLI

Linha Puxadores

. cT Espessura de porta Tamanho
= Espesor de la puerta Tamano
Door thickness Size
30 a 80mm 300mm
400mm

Puxador | Manillén | Door Puler

107



METAIS PARA PORTAS —AD0O

Puxador | Manillén | Door Puler

NINA A mml]

A 600mm
<
Linha Puxadores 800mm

1000mm
1200mm

Puxador em ago inoxidavel. Aplicacdo em

Espessura de porta Tamar_1ho ‘EISRJJ . EPT . cr vidro ou madeira.
Espesor de la puerta Tamano o -
Door thickness Size Manillén en acero inoxidable. Aplicacion en
30 4 80mm 635mm . e o vidrio o madera.
845mm Stainless steel door puller. Application in
glass or wood.
1045mm
1235mm
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METAIS PARA PORTAS

Puxador | Manillén | Door Puler

Puxador Concha
Quadrado de 150mm:

2
peeE LI
CONCHA QUADRADO 2
Puxador em aco inoxidavel. Aplicagdo em madeira.
12

Manillén en acero inoxidable. Aplicacién en madera. 50
Stainless steel door puller. Application in wood.

150

Puxador Concha
Quadrado de 300mm:

Matéria prima: Tamanho 2
Inox AISI 304 Tamano 2
Size . N
150mm
300mm
3 <
IXP IXP EPT “ o
SSS PSS BT
50 e
2
CONCHA REDONDDO ' < g}
Puxador em aco inoxidavel. Aplicagdo em madeira.
Manillon en acero inoxidable. Aplicacién en madera. - =
Stainless steel door puller. Application in wood. - -
Matéria prima: Tamanho \ .
Inox AlSI 304 Tamano 13
Size 50
150mm
IXP IXP EPT
SSS PSS BT

*Compativel com qualquer
espessura de porta.
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Sinénimo de Protecao

Pado S.A Industrial Comercial e Importadora
BR-369, 592

Jardim Uniéo - Cambé - PR

Cambe - PR - CNPJ: 61.144.150/0006-78

Contato:
(43) 3004-5757
cap@pado.com.br

www.pado.com.br
@padobr () /padobr () pado S/A


https://pado.com.br/
https://www.facebook.com/PADOBR/
https://www.instagram.com/padobr/?hl=pt
https://www.youtube.com/channel/UCrOou16qFXwDOhxmWDB0uxg

@padobr (f) /padobr () pado S/A



